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TEZAT E RIZES PER TEORINE DHE PRAKTIKEN E ANALIZES SE
STRUKTURES MORFOLOGJIKE TE FJALEVE TE SHQIPES

NEé fillimet e gjysmés sé dyté té shek. XX studimet gramatikore né fushé
té shqipes pérballeshin me njé séré problemesh té organizimit dhe
mbarévajtjes sé punés kérkimore-shkencore mbi baza institucionale, zgjidhja e
té cilave kérkonte, ndér té tjera, ngritjen e nivelit teorik té& studimeve
gramatikore dhe pércaktimin e njé metodologjie studimore sa mé shkencore,
me synim hartimin i njé gramatike akademike té shqipes.

Né vargun e studiuesve mé té pérkushtuar e mé té angazhuar né até
kohé pér kéto probleme, si Aleksandér Xhuvani, Eqrem Cabej, Mahir Domi,
Kostaq Cipo, Androkli Kostallari, Osman Myderizi, Sh. Demiraj etj., shquhet
edhe gjuhétari Selman Riza. Arsyeja éshté se gjuhétari Selman Riza jo vetém e
ushtroi veprimtariné e tij studimore né njé kohé kur ngritja e nivelit teorik té
studimeve gjuhésore ishte njé domosdoshméri, por sepse ai éshté ndér té
paktét, pér té mos théné i pari, gé e lidh ngushté problemin e ngritjes sé nivelit
teorik té studimeve edhe me nevojén e pérsosjes sé metodologjisé sé punés
kérkimore-shkencore né fushé té shqipes, vecanérisht né studimin e strukturés
sé saj gramatikore.

Konkretisht, problemet teorike dhe metodologjike gé lidhen me
studimin e strukturés gramatikore té shqipes, ndonése né ményré mjaft
sintetike, trajtohen né njé doréshkrim dyfagesh té S. Rizés, qgé mban datén 4
gusht 1964. Ky doréshkrim éshté ruajtur né arkivin e familjes, por u bé i
njohur nga gjuhétari Rexhep Ismajli vetém pas vdekjes sé tij, me rastin e
botimit t& veprés sé tij né Prishtiné mé 2004*. Doréshkrimi titullohet “Disa
teza mbi teoriné dhe praktikén e analizés morfologjike pérshkruese shqip”.
Népérmjet kétyre tezave Riza shtron disa detyra ndaj studiuesve té shqipes, gé
kané té béjné sidomos me nevojén e ngritjes sé nivelit teorik té studimeve
gramatikore, por edhe me metodologjiné e studimit t& gjuhés dhe ményrén e
hartimit té teksteve shkollore.

Sé pari, sipas Rizés, nuk mund té keté morfologji si shkencé pa
forcimin e karakterit pérshkrues té studimeve morfologjike. Sé dyti, forcimin e
karakterit pérshkrues té té dhénave gjuhésore e sheh edhe si nevojé té

!'S. Riza, Disa teza mbi teoriné dhe praktikén e analizés morfologjike pérshkruese
shqip, né “SELMAN RIZA, VEPRA IV ”, PRISHTINE 2004, f. 43-44.
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pérsosjes sé teksteve mésimore té gjuhés shgipe né arsimin parauniversitar e
universitar.

Ndonése nuk pércaktohet ményra e mbledhjes sé t& dhénave gjuhésore
nga piképamja metodologjike, bazuar p.sh. né gjuhén e folur ose até té
shkruar, koncepti i Rizés pér réndésiné e karakterit pérshkrues té studimeve
gjuhésore, né pérgjithési, dhe té morfologjisé né veganti tingéllon mjaft aktual
edhe sot, sepse p.sh. nuk mund té€ merresh me probleme té normés gjuhésore
né pérgjithési ose té asaj drejtshkrimore, né vecanti, pa béré mé paré
mbledhjen e 1éndés gjuhésore dhe pérshkrimin e dukurive gramatikore qé
karakterizojné até.

Sipas Rizés, bazén e shndérrimit té ¢do parashkence né shkencé e ka
pérbéré (dhe vazhdon ta pérbéjé) kalimi nga té dhénat e gatshme té vrojtimit
né té nxjerrat analitike té studimit. Mbledhja e té dhénave gjuhésore
morfologjike ka réndésiné e vet, por nuk mund té keté shkencé morfologjike
nése té dhénat gjuhésore nuk i nénshtrohen analizés. Kjo éshté arsyeja gé,
sipas Rizés, morfologjia mund té jeté shkencé e vecanté e gjuhésisé, vetém
nése studiuesi e bazon punén e tij studimore né mbledhjen e té dhénave
gjuhésore dhe mé pas né analizén morfologjike-pérshkruese té té€ dhénave
gjuhésore.

Me interes éshté edhe shpjegimi gé Riza i bén analizés morfologjike-
pérshkruese, sepse nga ky shpjegim pércaktohet prej tij jo vetém objekti i
morfologjisé, por edhe objekti i leksikologjisé. Duket se Riza nuk i géndron
besnik tradités gramatikore té shqipes pér sa i pérket pércaktimit té objektit té
studimit t& morfologjisé e té leksikologjisé. Problemi éshté se cilat t& dhéna
gjuhésore duhen marré pér bazé nga morfologu ose leksikologu gjaté analizés
morfologjike ose leksikologjike. Pér Rizén, “Morfologjia €shté shkenca e
morfemave fjalé dhe forméndértuese; prandaj klasifikimi i fjaléve né pjesé té
ligjératés i takon leksikologjisé (e jo morfologjisé)”. Duket se Riza fjalén si
pjesé ligjérate e shikon vetém si objekt té leksikologjisé. Riza nuk jep ndonjé
sgarim lidhur me kriteret e Klasifikimit té fjaléve né pjesé té ligjératés,
megjithaté nisur nga pohimi i mésipérm se pjesét e ligjératés i takojné
leksikologjisé, nénkuptohet qé kriteri semantik, sipas tij, éshté kriteri kryesor
pér dallimin e tyre,e pér pasojé pjesét e ligjératés duhet té jené objekt i
leksikologjisé. Ndryshe nga leksikologjia, morfologjia ka tjetér objekt studimi,
morfemat. Sipas Rizés, funksioni kryesor i morfemés éshté ai ndértues, pra
morfema shérben si mjet i ndértimit té fjalés, dhe pér pasojé morfologu
pikérisht kétu duhet té pérgendrohet, né pérshkrimin e funksionit ndértues té
morfemés, i cili éshté dy llojesh: fjaléndértues dhe forméndértues. Duke i
paré té dy kéto funksione si shfagje morfologjike, Riza e pércakton vendin e
fjaléformimit si fushé studimi né morfologji, kur shton se “Studimi i strukturés
sé fjaléve té pathjeshta nuk hyn né leksikologji, por pérbén morfologjiné
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fjaléndértuese”. Pér pasojé, sipas funksionit t€ morfemés, Riza vecon dy tipa
té analizés morfologjike, gé jané: analiza fjaléndértuese dhe analiza
forméndértuese. Kjo lloj analize té shpie né pérfundim se morfologjia si
shkencé ka dy néndarje: morfologji fjaléformuese dhe morfologji
forméformuese, piképamje té& cilén e ndeshim edhe né studimet
bashkékohore?.

Si¢ shihet, né Kkété doréshkrim morfema merret si bazé e studimeve
morfologjike, sepse morfologjia, sipas Rizés, éshté shkencé e morfemave.
Autori shikon njé lidhje té ngushté té analizés morfologjike me morfemén.
Morfema, sipas tij, ndikon né formén e fjalés, késhtu gé analiza morfologjike
duhet bazuar né konceptin e morfemés dhe té funksionit té saj né strukturén e
fjalés. Ndryshe nga gramatika e bashkékohésit té tij, gjuhétarit Shaban
Demiraj®, por ndryshe edhe nga Gramatika Akademike 1*, né té cilat si objekt
i morfologjisé merret fjala dhe proceset gramatikore gé veprojné né té, Riza
renditet krahas njé pjese té gramatikanéve g€, edhe né gjuhésiné e sotme
bashkékohore, pér objekt t&¢ morfologjisé pranojné morfemén dhe proceset
gramatikore gé realizohen népérmjet saj. Po ashtu, ndryshe nga gramatika e
Sh. Demirajt®, por edhe nga Gramatika Akademike®, né té cilat fjaléformimi
trajtohet si objekt i morfologjisé dhe i leksikologjisé, né kété doréshkrim, Riza
e vendos fjaléformimin vetém né morfologji, sepse fjaléformimi éshté njé
proces gé ka té b&j me strukturén e fjaléve.

Tezat e kétij doréshkrimi i shohim t€ zbatuara konkretisht né vitet *60 té
shekullit XX né veprén e tij “Sistemi foljor i letrarishtes shqiptare
bashkékohore”, botimi i sé cilés, pér fat té keq, pérséri u bé vite mé voné,
vetém pas vdekjes sé autorit’. Vepra pérbén njé ndihmesé me vleré té autorit,
jo vetém sepse pér heré té paré ndérmerret njé studim pérshkrues, me njé hyrje
historike-kritike pér sistemin foljor, por edhe sepse pér heré té paré, né njé

2 A. Spencer, Morphologycal theory, Second edition, Cambridge, MA, 1992. S.
Scalise, Morphology.

3 Sh. Demiraj, Morfologjia e gjuhés sé sotme shqipe, Pjesa I, Tirang, 1960 dhe
1961.

* Gramatika e gjuhés shgipe 1, Akademia e Shkencave e Shqipérisé, Instituti i
Gjuhésisé dhe i Letérsisg, Tirané, 2002.

® Sh. Demiraj, Morfologjia e gjuhés sé sotme shqipe, Pjesa I, Tirané, 1960 dhe
1961.

® Gramatika e gjuhés shgipe 1, Akademia e Shkencave e Shqipérisé, Instituti i
Gjuhésisé dhe i Letérsisé, Tirang, 2002.

" Megenése pér heré té paré kété vepér e kam pasur né doré né formé doréshkrimi
né vitet ‘80, ¢do referim yni pér t&¢ mbéshtetet né kopjen e daktilografuar té
punimit “Sistemi foljor i letrarishtes shqiptare” (1964), i cili ruhet né Arkivin e
Institutit t& Gjuhésisé dhe té Letérsisé, Tirané.
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krye té vecanté, pasqyrohen jo vetém ményrat, tipat dhe mjetet e formimit té
foljeve, por shtrohen pér diskutim, duke dhéné shpeshheré dhe zgjidhjet e veta
origjinale, mjaft probleme té fjaléformimit, sidomos té prapashtesimit te foljet
dhe dallimit nga eptimi.

Mbéshtetur né arritjet e studiuesve té shqgipes népér gramatika e studime
té ndryshme pér foljen, S. Riza véren se né studimet pér fjaléformimin nuk
jané dhéné té gjitha rrugét e formimit té foljeve. Vémendja e studiuesve, sipas
tij, éshté pérgendruar mé shumé te prejardhja parashtesore. Riza e shpjegon
mungesén e studimeve pér formimin e foljeve me prapashtesa me véshtirésité
gé ngérthen né vetvete kjo ményré formimi pikérisht te kjo pjesé ligjérate.
Kéto véshtirési kané té béjné, sé pari, me pércaktimin e thelbit té prapashtesés.
Njé mangési tjetér gqé vihet né dukje prej tij éshté mosvecimi i analizés
fjaléformuese nga ajo forméformuese, gjé gé shpie né zgjedhje ose pércaktim
té gabuar té formantit fjaléformues. Sé fundi, njé mangési tjetér, sipas Rizés,
éshté kriteri jo i njéjté pér zgjedhjen e trajtés pérfagésuese té foljes, mbi bazén
e sé cilés béhet mé pas analiza fjaléformuese.

Arritjet dhe mangésité né studimet e gramatikat e ndryshme lidhur me
formimin e foljeve, sipas Rizés, shtrojné nevojén e pércaktimit t& ményrave té
formimit té foljeve sipas kritereve té posacme, sepse formimi i fjaléve, ashtu si
dhe dukuri té tjera gjuhésore, u nénshtrohet rregullave té caktuara, té cilat
duhen njohur e pérshkruar. Nisur nga ky kéndvéshtrim, Riza vegon dy kritere
té réndésishme pér pércaktimin e ményrés sé formimit té foljeve dhe té
formantit g& merr pjesé né kété proces: 1) sé pari, studiuesi duhet t&€ marré si
bazé vetém njé trajté pérfagésuese té foljes, gé, sipas tij, éshté paskajorja né -
uar ose -ur; 2) sé dyti, studiuesi duhet té vecojé analizén forméndértuese nga
ajo fjaléndértuese.

*kk

Si pérfundim, botimi i kétyre tezave éshté me réndési jo vetém se
ndricohet mé tej ndihmesa e Rizés si gramatikan, por edhe sepse, pas kaq
vitesh, me gjithé ndonjé géndrim e kéndvéshtrim ndryshe, ato jané ende
aktuale pér metodologjiné e studimit sinkronik té gjuhés shqgipe né té gjitha
nivelet e funksionimit té saj, e jo vetém té morfologjisé si shkencé. Tezat e
Rizés, sidomos ato pér réndésiné e pérzgjedhjes sé metodologjisé sé punés
kérkimore-shkencore, pér réndésiné e karakterit pérshkrues té studimeve
gjuhésore, pér zbatimin e konceptit t& morfemés né analizén strukturore té
fjaléve, pér dallimin e analizés morfologjike nga ajo fjaléformuese dhe
dallimin e morfologjisé fjaléformuese nga ajo fjaléndértuese, e sidomos pér
vendin e fjaléformimit né morfologji, etj., kané gené dhe jané njé platformé
pune pér orientimin e studimeve morfologjike, né dy drejtime: né até té
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morfologjisé fjaléformuese e fjaléndryshuese (eptimore), si dy néndarje té
vecganta té studimeve morfologjike pér shqipen.

Kéto teza, ndonése té pabotuara né gjallje té autorit, nuk mendojmé se
kané gené té panjohura nga kolegét e tij, pérkundrazi, kemi bindjen se sé
bashku me gramatikén e Sh. Demirajt (1960, 1961), kané shérbyer si bazé
teorike né artikuj té kohés®, né gramatika t& mévonshme si “Fonetika dhe
Gramatika e gjuhés sé sotme letrare shqipe II°, 1976, “Gjuha letrare shqipe
pér té gjithé” (1976), “Gramatika e gjuhés shgipe” (2002) dhe né Fjalorét
shpjegues té Institutit t& Gjuhésisé e té Letérsisé, ndonése bibliografia e kétyre
veprave nuk jep ndonjé informacion pér ndihmesén e tij si gramatikan.

Nga ana tjetér, pérve¢ diskutimeve gé mund té ngjallin pérséri kéto
teza, né véshtrim té paré té sgaruara e té zgjidhura, sidomos pér sa i pérket
pércaktimit té objektit t& morfologjisé e té leksikologjisé, pércaktimit té
kritereve té dallimit té pjeséve té ligjeratés dhe vendit té studimit té tyre, pér
arsye se né raportin fjalé-morfemé, morfema merret si objekt i morfologjise,
kurse fjala si pjesé ligjerate vetém si objekt i leksikologjisé (por né literaturén
e huaj bashkékohore edhe si objekt i sintaksés), nuk pérjashtohen diskutimet
edhe pér céshtje té tjera. Né literaturén toné gjuhésore ende ka mendime jo té
njéjta p.sh. pér vendin e fjaléformimit si disipliné shkencore®; po ashtu, pérséri
shtrohet nevoja pér pérsosjen e métejshme té kritereve té dallimit té pjeséve té
ligjératés, té metodologjisé sé punés shkencore népérmjet ndérmarrjes sé
studimeve morfologjike, sidomos té atyre me karakter pérshkrues, krahas atyre
me karakter késhillues ose normativ.

Ndryshimet e mé€dha demografike pas viteve "90 jané shoqéruar edhe
me ndryshime gjuhésore, sidomos né leksik e fjaléformim, késhtu gé studimet
me karakter pérshkrues té leksikut té gjuhés sé folur, krahas asaj té shkruar, né
planin fjaléformues e forméndryshues, jané t€ domosdoshme pér njohjen e
realitetit gjuhésor dhe pér pércaktimin e prirjeve té strukturés gramatikore e
leksikore té shqipes sé sotme.
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